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UPOZORNENI

KOMU JE TENTO NAVOD URCEN

Tento Navod je ur€en pro:
- projekéni kancelare

- montazni firmy

- uZivatele

- servisni pracovniky

SYMBOLY

V tomto Navodu jsou pouzity nasledujici symboly:

Zakladni pokyny pro spravnou funkci zarizeni.

Zakladni instrukce pro bezpecnost osob
a zivotniho prostredi.

Nebezpeéi urazu elektrickym proudem.

Nebezpeé&i popaleni.

DOPORUCENI

A

® Prosim, prectete si pozorné tento navod pred instalaci a uvede-
nim zasobniku do provozu.

® Je zakazano provadet jakékoli Upravy na zafizeni bez predchozi-
ho pisemného souhlasu vyrobce.

® |nstalaci a udrzbu zarizeni musi provadét kvalifikovany a vyskole-
ny technik v souladu s platnymi prredpisy.

® |nstalace musi byt v souladu s pokyny v této prirucce a s predpi-
sy a normami vztahujicimi se na systemy pro pripravu teplé
vody.

® Jakékoliv nedodrZeni pokynt tykajicich se zkouSek a postupu
mU0ze mit za nasledek zranéni osob nebo rizika znecisténi.

® Pro zajiSténi bezpecného a spravného provozu zafizeni je dulezi-
té provadéni udrzby a servisu predepsané vyrobcem. Roéni pro-
hlidku musi provést servisni organizace majici opravnéni vysta-
vené spolecénosti A.C.V.-CR, spol. s r.o. Praha.

® \/ pripadé poruchy kontaktujte servisniho technika.
® \/adne ¢asti mohou byt nahrazeny originalni tovarni dily. Seznam

nahradnich dili a jejich referencni Cislo ACV naleznete na
WWW.acv.com.

A\

® Je dulezité, aby byl zasobnik vypnut a odpojen od elektricke site,
pred provadéenim jakeékoli prace.

® Uzivatel se nesmi dotykat Zzadnych €asti uvnitF zasobniku.

NORMATIVNI ODKAZY

Zarizeni je v souladu s predpisy a normami platnymi v raznych
zemich. Zarizeni je schvéaleno pro provoz v Ceské republice.

UPOZORNENI

Tento Navod je soucasti dodaného zafizeni a musi byt predan uzi-
vateli a uloZen na bezpe€ném misté!

Montéz, uvedeni do provozu, udrzba a opravy systému musi byt
provedeny v souladu se sou€asnymi platnymi normami.

ACV neprijiméa Zadnou zodpovédnost za Skody zptisobené nevyhovu-
jicim umisténim zafizeni nebo pouzitim €asti nebo pFipojeni nes-
chvalenych ACV pro tuto aplikaci.

VWyrobce si vyhrazuje pravo zmeénit technické
parametry a specifikace svych produkti bez
prredchoziho upozornéni.

=

Dostupnost nékterych verzi a jejich prislusenstvi
je zavislé na trhu.

==

OBSAH DODAVKY

Zarizeni jsou dodavana v lepenkovych obalech, jsou prezkousSena
a pripravena k instalaci.

Dodavka obsahuje:
® Nerezovy zasobnikovy ohFivac vody.
® Navod pro instalaci, obsluhu a udrzbu.
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POPIS

POPIS KONSTRUKCE

Systém Tank-in-Tank

LTank-in-Tank" je zasobnikovy ohfivac vody unikatni konstrukce.
Sklada se ze dvou soustifednych zasobnikd: vnitfni nerezovy zasob-
nik obsahuje teplou vodu, ktera je ohrivana ve vnéjSim zasobniku,
ktery obsahuje teplonosné latky, které cirkuluji mezi obéma nadrze-
mi a predavaji sve teplo do teplé vody.

Zasobnik teplé vody

VnitFni zasobnik je srdcem zarizeni: je vystaven pUsobeni uzitkove
vody, kolisani teplot a vysokym tlakim. Zasobnik je vyroben
z chromniklové nerezové oceli (nerezova ocel 304 nebo duplex),
plné svarované pod ochranou argonu pomoci wolframového inert-
niho plynu technikou TIG.

Pred kompletaci jsou klenuta dna povrchoveé upravena pro zajisté-
ni prodlouzené zivotnosti a odolnosti proti korozi. Téleso zasobniku
je v celé vySce zvinéné za pouziti Spickove vyrobni technologie. Tato
konstrukce zajistuje velkou odolnost proti tlaku a omezuje prilna-
vost vodniho kamene tim, Ze se zasobnik rozpina a smrstuje.

Vnéjsi zasobnik
Vnejsi zasobnik obsahujici vodu z primarniho okruhu, prichazejici
z katle, je vyroben z uhlikové oceli STW 22.

Tepelna izolace
Provedena pomoci tvrzené polyuretanové pény o sile 50 mm neob-
sahujici CFCs.

Oplasténi
Zasobnik je oplastén pouzitim polypropylenu, ktery nabizi vysokou
odolnost vi€i otfestim a ktery je také velmi pfijemny na pohled.

Elektricka topna tyé pro SLE (na prani)

Do zasobniku SLE mohou byt instalovany samostatné rizené elek-
trické topné spiraly s vestavénym provoznim a bezpeénostnim ter-
mostatem.

Termostat na zasobniku nemuze ovladat elektrickou topnou spiralu.

Volt Amp Vykon Kéd
1x230V 13 3 kw 10800081
3x400V +N 8.8 6 kW 10800084

. Ru&ni odvzdusSnovaci ventil

. Vstup studené vody

. Pripojeni topné vody

. Trubka PVCC

. Nerezova jimka

. Vstup topné vody (pouze SLE 210-240-300)
. Pripojeni elektrické topné tyce

. Vlystup topné vody

. Polypropylenové oplasténi

10. Vstup cirkulace

11. Vystup teplé vody

12. Polypropylenové viko

13. Polyuretanové izolace

14. Nerezovy zasobnik (tepla voda)

15. Vnéjsi ocelovy zasobnik (topna voda)

16. Vstup topné vody (pouze SLE 210-240-300)
17. Vystup topné vody (pouze SLE 210-240-300

VoNOoOO,~WN -

POPIS FUNKCE

Pracovni cyklus

Termostat spousti nabijeci ¢erpadlo, které dodava topnou vodu do
zasobniku. Tato topna voda cirkuluje kolem vnitfniho zasobniku
a tak ohriva uzitkovou vodu. KdyZ je dosaZeno poZzadované teploty,
termostat odstavi nabijeci cerpadlo z provozu.

Y 4
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Vypnuto Natapéni Natopeno Odbér TV
D Studena
- Tepla voda

- Topna voda

Tepelna ztrata natopeného zasobniku (\Watt)

Model Ztrata (Watt)
SLE 130 AT =50°C 79,8
SLE 160 AT =50°C 82,2
SLE 210 AT =50°C 85,6
SLE 240 AT =50°C 88,8
SLE 300 AT =50°C 93,2

Teplotni ztraty pri okolni teploté 20 °C




TECHNICKE PARAMETRY

PROVOZNIi PODMINKY

Maximalni provozni tlak (zasobnik naplnény vodou) Provozni teplota

- Topny okruh 3 bary - Maximalni teplota: go'c

- Tepla voda 10 bart

L i . o Kvalita vody

Zkusebni tlak (zasobnik naplnény vodou) ® Chloridy: < 150 mg/L (304 Nerezova ocel)

- Topny okruh 4,5 baru ® ph<Bph<8

- Tepla voda 13 bart

Charakteristiky zasobniku f'é'é ;SléEo 3'1-'8 25250 g'dlé

Celkovy objem L 130 161 203 242 293

Objem topné vody L 55 62 77 78 93

Prutok topné vody L/h 2100 2600 3500 4200 5500

Tlakova ztrata v okruhu topné vody mbar 17 22 37 45 51

Teplosménna plocha m2 1,03 1,26 1,54 1,94 2,29
SLE SLE SLE SLE SLE

Vykony zasobniku 130 160 210 240 300

Spiékov\] prutok 40°C Lo 236 321 406 547 800

Spickovy pritok 60°C L0 17 161 209 272 370

Spiékov\] prutok 40°C L/60° 784 1063 1349 1820 2360

SpiékDV\] prutok 60°C L/60’ 384 549 689 913 1100

Trvaly pratok 40°C L/h 658 890 1132 1527 2100

Trvaly pratok 60°C L/h 320 465 576 769 970

Doba ohrevu minut 22 22 20 20 22

Prikon kW 23 31 39 53 68

Doba ohrevu el. topnou spirdlou
2200Wz10°Cna BO°C

Provozni podminky: topna voda 85 'C Teplota vody na vstupu 10 "C
SCHEMA ZAPOJENI
1. Ruéni havarijni termostat (103 °C) B. Modra
2. Ridici termostat (60/90°C) Bk. Cerna
Br. Hneda
G. Seda
Or. Oranzova
1 W. Bila

Y/GR.Zluta,/ Zelena

CZ 5



POKYNY K INSTALACI

SLE SLE SLE SLE SLE

INSTALACE

Tento zasobnik nesmi byt instalovan na misté, kde bude vystaven

vneéjSim povetrnostnim podminkam.

Vyberte si nejvhodnéjsi polohu instalace zasobniku v blizkosti rozvo-

du teplé vody pro sniZzeni tepelnych a tlakovych ztrat

ROZMERY 130 160 210 240 300
A mm 1024 1222 1494 1742 2043
B mm 234 234 363 338 405
C mm 759 959 1230 1478 1780
D mm 234 234 234 234 230
E mm — — 374 374 405
F mm — — 234 234 230

Hmotnost zasobniku (kg) 45 54 66 76 87

A Pouze instalace na podlahu.
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PRIPOJENiIi TOPNEHO OKRUHU

ROZMERY POTRUBI

Zasobnik s tFicestnym smesSovacim ventilem

Model Pripojeni topeni Pripojeni el. topna spirala

SLE 130 917 [F] o 171/2 [F]

SLE 160 0 17[F] 2 171/2 [F]

SLE 210 2 17[F] 2 171/2 [F]

SLE 240 017 [F] 2 171/2 [F]

SLE 300 217 [F] o 1"1/2 [F]

1. Napoustéci ventil
2. Pojistny ventil sefizeny na max. 3 bary
3. Expanzni nadoba
4. \/lypoustéci ventil
5. Uzaviraci ventil topeni
6. Pokojovy termostat
7. Bojler control (BC 03)
8. Nabijeci Eerpadlo
9. Cerpadlo topeni
10. Tricestny ventil se servopohonem

Zasobnik s primarnim €erpadlem

SLE zasobnik pouzivany pouze
jako elektricky ohrivac teplé vody

Tento vystup
zaslepit.

Neuvadéjte do provozu elektrickou spiralu pokud
vnéjsi zasobnik neni napustén vodou.
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POKYNY K INSTALACI

PRIPOJENI TEPLE VODY Doporuéeni
ROZMERY POTRUBI ® Privod studené vody zasobniku, musi byt vybaven bezpecnost-
nim skupinou zahrnujici alespon nasledujici:
Model Studena/tepla voda Cirkulace - UZE?VIP?CI ventil [1]
- Zpéetna klapka [3]
SLE 130 @ 3/4” [M] @ 3/4” [F] - Pojistny ventil [3]: (nastaveno na méné nez 10 bar)
- Sanitarni expanzni nadoba vhodné velikosti.
SLE 160 0 3/4” [M] 0 3/4” [F]
SLE 210 @ 3/4” [M] @ 3/4” [F] ® Pokud je provozni tlak ve vodovodnim fadu vySsi nez 6 bard musi
byt nainstalovan tlakovy redukéni ventil [2] pred bezpe&nostni
SLE 240 @ 3/4” [M] Q@ 3/4” [F] i
skupinu.
SLE 300 0 3/4” [M] O 3/4” [F]

A

~00VONOUALDL -

JEENEN

Instalace bezpeénostni skupiny je povinna.

Bezpecénostni skupinu instalujte mimo zasobnik,

aby jste zabranily vniknuti vody na zasobnik.

Treti vystup teplé vody Ize pouzit pro zausténi cirkulace

teplé vody.

Termostatické smésovaci skupiny musi odpovidat pred-

pisim v dané zemi.

Aby se zabranilo vzniku koroze, je nutné zasobnik uzemnit.

. Uzaviraci ventil

. Tlakovy redukéni ventil
. Zpétna klapka

. Expanzni nadoba
Pojistny ventil

. lypoustéci ventil

. Privzdusnovaci ventil

. Termostaticky smésovaci ventil
. Cirkula&ni cerpadlo
. Odbérné misto

. Uzemnéni

PFipojeni se doporucuje provést pro snadné odpojeni. Vhodné je
nevodivé pripojeni a proti elektrochemické korozi se vyvarovat
pritomnosti odliSnych kovt jako je méd a pozinkova ocel.

Instalaci expanzni nadoby zabranite tlakovym rézdm a dnikim
vody z pojistné skupiny.

Doporucené velikosti expanznich nadrzi teplé vody:

8 litra pro nasledujici modely 130/160
12 litra pro nasledujici modely 210/240/300

I@ Podrobnéjsi informace naleznete v technickém navodu

vyrobce expanzni nadoby.

Pripojovaci sada teplé vody

— -
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. Termostaticky smésSovaci ventil

. Wstup sméSované vody

. Vstup studené vody

. Wystup z pojistného ventilu
Pripojeni expanzni nadrze

. Bezpec€nostni skupina

. Vlystup teplé vody ze zasobniku
Vstup studené vody do zasobniku




UVEDENI DO PROVOZU

A Pred natlakovanim zasobniku topné vody (primarni),
musi byt nejprve natlakovan zasobnik teplé vody (sekun-
darni).

Pred pouzitim zarizeni musi byt natlakovany oba zasob-
niky, jak zasobnik teplé vody, tak i zasobnik topeni.

PLNENI ZASOBNIKU

Zasobnik teplé vody

1. Uzavrete vypoustéci ventil (B) v okruhu teplé vody.

2. Oteviete uzaviraci ventil (1) ur€eny pro plnéni okruhu teplé vody.

3. Odvzdusnéte okruh teplé vody otevirenim kohoutku teplé vody
[10] Naplnite nadrz az do stabilniho pratoku

4. Uzavrete kohoutek teplé vody (10).

9
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Zasobnik topné vody

1. Uzavrete vypoustéci ventil (4) topné vody.

2. Otevrete uzaviraci ventily [5] na okruhu topeni u pFipojeni ke
kotli.

3. Odvzdusnéte zasobnik s topnou vodou ruénim odvzdushovacim
ventilem umisténym v horni Easti zasobniku.

4. Postupuijte podle instrukci, které byly dodany s katlem pro vytapéni.

5. Kdyz je zasobnik naplnén a odvzdusnén, uzavrete odvzduShova-
ci ventil.

==

Ujistéte se, Ze je odvzdusSnovaci ventil Fadné uzavien.

6. Pokud je v topné vodé potfebna nemrznouci smes, musi byt
slucitelna s hygienickymi prredpisy a nesmi byt toxicka.
Doporuceny je Propylen Glycol.

Obratte se na vyrobce, zda je nemrznouci smés vhodna pro
material pouZzity pri vyrobé zasobniku.

A Nikdy nepouzivejte nemrznouci smés do automobilt

nebo nefedénou nemrznouci smés.

Tato muze zplsobit vazné zranéni, smrt nebo skodu na

objektu.

CO ZKONTROLOVAT PRED UVEDENIM DO PROVOZU?

Pojistné ventily teplé vody a UstFedniho topeni jsou spravné nain-
stalovany a pripojeny k vypousténi do kanalizace.

Zasobnik teplé vody i topné vody jsou naplnény vodou.

Okruh teplé i topné vody je odvzdusnén.

OdvzduSnovaci ventily jsou uzavieny.

Tepla i studena voda je spravné pripojena k zasobniku.

Vstup i vystup topné vody jsou spravné pripojeny k zasobniku.
Elektrickeé pripojeni je v poradku. Zasobnik je Fadné uzemneén.
Termostat zasobniku je nastaven podle pokynd uvedenych
v § "Nastaveni termostatu”.

Tésnost vSech spoju je v poradku.

NASTAVENI TERMOSTATU

Tovarni nastaveni
Termostat zasobniku je z vyroby nastaven na minimum doporuce-
né hodnoty, rozsah nastaveni je od 60 do 90 °C.

Ke zvyseni teploty: otocte koleckem doprava.
Ke snizeni teploty: otocte kolecko proti sméru hodinovych rucicek.

PFi nastavovani termostatu zasobniku, se ujistéte, ze teplota kotle
je nastavena na hodnotu o 10 * C vy$&i neZ termostat zasobniku.

Doporuceni

A

Pokud teplota v zasobniku a v rozvodném potrubi nedo-
sahuje alespon 60 'C muze dojit ke kontaminaci vody
baktérii "Legionella pneumophila”.

Nebezpeci opareni horkou vodou.

ACV doporucuje pouziti termostatického smésova-
ciho ventilu nastaveného na teplotu vody 60 ° C
nebo méné.

® \/oda ohrata na prani pradla, myti nddobi a pro jiné ucely muze
popélit a zpusobit vazné zranéni.

® DEeti, starsilide, nemocni nebo télesné postizeni jsou nejvice ohro-
Zeni popalenim zpusobenym horkou vodou. Nikdy je nenechavejte
samotneé v koupelné nebo ve sprse. Nikdy nedovolte malym détem
otevirat kohoutek s teplou vodou nebo napoustét vanu.

® Nastavte teplotu teplé vody na primérenou hodnotu, v souladu
se zamySlenym pouzitim a charakterem rozvodu.

I@ Jestlize se opakované odpusti malé mnozstvi teplé
vody, muze nastat v zasobniku jeji vrstveni. Horni vrst-
va teplé vody se potom muize dostat na velmi vysokou
teplotu.

Pokud nechcete, aby se horka voda dostala az
k samotnym odbérnym mistium doporucujeme pouziva-
ni termostatického smésovaciho ventilu.

CZ 8



UDRZBA

PRAVIDELNE KONTROLY UZIVATELEM

® Zkontrolujte na manometru tlak v topné soustave:
doporucujeme tlak mezi 0,5 az 1,5 bar.

® Jednou za meésic provedte vizualni kontrolu ventild, pFipojeni
a dodanych soucasti, zda nedochazi k unikiim vody nebo
nejsou poskozeny.

® Pravidelné kontrolujte odvzduSnovaci ventil umistény v horni
casti zasobniku a ujistéte se, zda nedochazi k dniku vody.

® Jestlize zpozorujete néco neobvyklého, kontaktujte servisni
nebo montazni firmu.

ROCNI SERVISNi PROHLIDKA

Roéni prohlidka, kterou provadi autorizovany technik, musi obsa-

hovat nasledujici:

® Kontrola odvzdusiovaciho ventilu:
Odvzdusnéte topnou ¢ast zasobniku a Fadné uzavirete odvzdus-
fovaci ventil. Zkontrolujte tlak v otopné soustave.

® Rucneé otevrete pojiStovaci ventil teplé vody. PFi této operaci
bude vytékat tepla voda.

A

® (Odvod z bezpecnostni skupiny napojeny do kanalizacniho systé-
mu doporucujeme nechat spojeny s venkovnim prostorem.

® Jestlize dochazi k odkapavani vody z bezpe€nostni skupiny, muze
toto byt zpiisobeno problémem s expanzni nadobou teplé vody
nebo zanesenim pojistného ventilu.

® Nasleduje b&Zna udrZzba podle pokynu.

® Zkontrolujte, zda instalované ventily, kohouty, regulatory a ves-
keré elektrické prisluSenstvi pracuji spravne (viz pokyny vyrobce,
pokud je to nutné).

® Pravidelné rocni servisni prohlidky jsou podminkou prodlouzené
S-ti leté zaruky.

Pred odpousténim teplé vody z pojistného ventilu se uji-
stéte, ze je voda vypouSténa primo do odpadu, aby se
zamezilo riziku popaleni nebo zptusobeni hmotné Skody.

VYPOUSTENI

Doporuceni

A Vypustte zasobnik v zimé, pokud hrozi riziko zamrznuti.

Pokud obsahuje topna voda v primarnim okruhu nemrz-
nouci smés, staci ze zasobniku vypustit pouze teplou
vodu (sekundarni okruh).

Pred vypusténim teplé vody nejprve snizit tlak na stra-
né topné vody (primarni okruh) tak, aby jeji tlak v systé-
mu klesl pod 1 bar, aby nemohlo dojit k deformaci vniti-
niho zasobniku.

Pokud topna voda neobsahuje nemrznouci smeés je

tieba vypustit oba okruhy (nejdiive primarni, poté
sekundarni).

CZ

Zasobnik topné vody
Vypousteni topné vody:

. Odpojte zasobnik od elektrického napajeni.

. Pripojte hadici k vypoustécimu ventilu [4].

. Oteviete vypoustéci ventil [4] a vypustte topnou vodu.

. Pro urychleni procesu, otevirete odvzdusiovaci ventil umistény
v horni asti zasobniku.

. Po dokon€eni vyprazdnovani, nastavte vypousStéci ventil do
pavodni polohy a poté zasroubujte odvzduSnovaci ventil.

AW -

@)

Zasobnik teplé vody
Vlypousteni zasobniku teplé vody:

1. Odpojte zasobnik od elektrického napajeni.

2. Zavrete uzaviraci ventil [1].

3. Oteviete vypoustéci ventil [6] a prisavani vzduchu [7].

4. Nechte vodu odtékat do kanalizace.

5. Po vyprazdnéni zasobniku, vratte ventily do puvodnich pozic.

I@ Pro ucely vypousténi plati, Ze vypoustéci ventil [B] se




UDRZBA
ZAZNAM 0O ROCNICH PROHLIDKACH

Typ zarizeni:

\yrobni Eislo:

Datum instalace:

Datum uvedeni do provozu:

1.rok

Datum rocni prohlidky:

Servisni organizace:

2.rok

Datum rocni prohlidky:

Servisni organizace:

3.rok

Datum rocni prohlidky:

Servisni organizace:

4 .rok

Datum roc¢ni prohlidky:

Servisni organizace:

5.rok

Datum rocni prohlidky:

Servisni organizace:
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